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A  tem plom áll Isten dicsőségére, a 
jóform án mindenkitől elhagyott munkás-

A munkások temploma.
(* *}_.Mult héten Budapesten tem plom ot 

szentéltek. A  karmeliták uj tem plom a a 
m ég nem egészen kész kőbányai plébánia 
tem plom ot is számítva a harmadik, mely 
rövid  idő  alatt Budapesten, illetőleg a 
budapesti hívek használatára felépült. Talán 
a k özelgő jobb  idők jele , h ogy  a főváros, 
m ely az ntóbbi évek alatt az erkölcsök 
buzgóbb  terjesztésére annyi uj színházat, 
az örök  béke nagyobb dicsőségére annyi 
kaszárnyát látott falai közül kiemelkedni, 
végtére az Istennek uj házaiban is g y ö 
nyörködhetik.

A z utóbbi két hét alatt alig volt az 
országban emlegetettebb név Soós kar
melita atya nevénél, kinek úgyszólván ki
zárólagos érdeme, hogy az uj „m unkás
tem plom " felépült. Ism erjük történetét. 
E g y  egyszerű szerzetes jóságos  szeme 
meghatottan tekintett végig  a főváros fényes 
palotasorai között nyüzsgő munkás töme
gen , m elynek szive üres, m elynek lelke 
m inden nemes és szent d o log  iránt érzé
ketlen s épen ezért a lelketlen izgatók 
által hintett konkoly befogadására, m egér- 
lelésére annyira kedvező talajnak látszott. 
A  durva szőrruha alatt m egdobbant egy 
érző szív , m ely a felebaráti szeretettől 
lángolt, s hozzáfogott a lehetetlen kivite
léhez, tem plom ot épített semm iből, vissza
varázsolván a X IX . század utolsó évében 
e g y  szent Benedek, szent Ferencz idejét, 
m elyekről ma már csak a legnagyobb cső - 
dálattal olvasunk.

proposita promovenda, id equidem probamus libenter. (Az általatok 
helyeseljük.) XIII. L eó  pápa Zichy Nándor grófhoz, 1895. márc. 6-án.

ik  minden k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  és 
Szerkesztőség: Jókai-utcza 10. 

Kiadóhivatal: S z á m m e r  Im re  könyvnyomdája.

s z o m b a t o n  este.

nép kimondhatlan lelki hasznára; és a 
társadalomnak egygyel több  helye van, 
hova szemét nyugodtan fordíthatja, mert 
az a tem p'om  egy hatalmas mentsvára lesz 
a megpróbáltatás nehéz napjaiban.

Felism erve az esemény nagy borde
redét, maga a király is eljött, hogy magas 
jelenléte által megmutassa, h ogy szive 
együtt érez azzal a szegény szét zetesével, 
h ogy  megmutassa, hogy nagy szivét népe 
szeretetében felül nem múlja senki.

Értjük a főváros örömét, m elylyel az 
Isten ezen uj hajlékára tekint, hisz ez biz
tonsága felett jobban őrködik a katonaság 
szuronyainál, értjük még a zsidóliberalis 
sajtó dicséreteit is, m elyekkel a szerény 
szerzetest elhalmozza. K ényszer helyzetbe 
került. T udja  nagyon jól, h ogy  azok a jó  
karmeliták abban az uj templomban egé
szen más irányban fogják nevelni az em
bereket, mint ők teszik, de elvégre is, 
m ég nem  vagyunk ott, talán nem is ju 
tunk annyira soha, hogy a templomok 
áldásait letagadhassuk. Vannak m ég  min
dig olyan dolgok, s ha valahol, úgy a 
kath. egyházban, melyek nimbusának sem
miféle rom boló irányzat nem árthat. S higy- 
jék  el a mi liberalizmusban tetszelgő 
uraink, ha egy kissé következetesebbek

lelkesedéssel mint az uj tem plom ot üdvö
zölték, karolnák fel általában a vallás 
ügyét, mennyivel kevesebb aggodalmat 
okoznának azok az Andrássy-uti séták 
m indnyájunknak! H a csak egy  kis jóaka
rattal viseltetnének az iskolás gyerm ekek 
vallásos oktatása, nevelése iránt, mennyi
vel kevesebbet kellene az embereket javí
tani, büntetni!

H igyjék el, az a feszület, melyet az 
iskolák falairól ledobnak, nem kerül lom 
tárba, felakasztják azt a javító intézetek, 
a bukott nők menházainak, s a fegyházak- 
nak kápolnáiban. Azt a kis szentelt vizet, 
az egyháznak Isten áldásáért könyörgő 
imáját, melytől uj iskoláik felevatásánál 
annyira félnek, felhasználják m ég szives 
örömest azoknál a nagy házaknál, melye
ket egy  kevés következetesség mellett soha 
sem kellene felépiteniök, vagy legalább a 
már m eglevőket szaporilaniok.

Bolond ember az, aki edényeit összé- 
töri csak azért, hogy aztán azokat im igy- 
amugy nagy fáradsággal összedrótoztassa. 
Pedig ez jelenleg igy m egy nálunk. Az 
iskolákban, a legkisebbtől az egyetemig, 
úgy összetörik annak a fiatal szivnek hi
tét, idealizmusát, hogy em ber legyen, aki 
azt abba az emberi lélekbe m ég egyszer 
bele plántálja.

No de az Isten malmai lassan, de
volnának, nagyon hamar másként festene J biztosan őrölnek, s ez a mi vigaszunk a 
a társadalom képe, sokkal megelégeáettebb, " 
boldogabb volna az emberiség, és nyugod- 
tabban hajthatná fejét nyugalomra.

K épzeljük csak el, hacsak fele akkora

A FEJÉRMEGYEI NAPLÓ TÁRCZÁJA.
Az ősi virtus.

Irta: Kincs István-

A  tótlaki földesurat, Bényei Mihályt bor 
mellett gyászolták. Maga kívánta úgy. Meg
hagyta testamentomáhan, hggy a torát magyar 
médiásán csinálják: mindenkinek, aki fölköveti, 
a falu korcsmájában három literhez légyen 
jussa.

És az a porczió kellett is szegény tót
lakiaknak, sokat veszítettek az elköltözöttben: 
legtöbben az atyjukat siratták benne. Ha az a 
bor nincs, hát a temetés napján olyan sirás- 
rivás hallatszik Tótlakom föl a magas meny- 
nyekbe, hogy talán az Úristen maga is megbánja, 
a miért azt a derék embert az élők sorából 
kiszólitötta.

íg y  azonban borba fojtották a bánatot. 
Amolyan ünnepies vigasság volt az, melyen ha 
van is kedv, azért hiányzik a duhajság, akár 
csá'k azon örvendezett volna mindenki, hogy 
egy szenttel megint megszaporodott a menyéi 
ármádia. Szita Gergő ázt is megjósolta, hogy 
néni ád neki tíz esztendőt s az ö foldesürukat 
még a naptárba is fölveszik a kalendáriom- 
csinálók.

Azontúl pedig a Bényei család jövendőjé

vel foglalkozott a fél falu. Itt is Szíta Gergő, 
a fiatalabbik esküdt vitte a szót.

— Hát bizony úgy van, hogy hát adósság is 
van. Mire költötte a mi jó urunk azt a sok 
pénzt, mire sem, annak csak a jó Isten lehet a 
megmondhatója, hanem én tudom, hiszen ott 
voltam, mikor a pesti urakkal a birtokát bö- 
csültük, annyi pénzt adtak azok neki át egy 
sok bélyeges irás fejében, hogy a kastély te
teje, ha minden zsindely ötös bankóvá válnék, 
dehogy futná ki összesen azt a nagy summát.

— Aztán ki fizeti meg azt az adósságot?
— kottyant valaki bele hátul.

—  K i ? hát az urfiak. Apjuk meghagyta 
nekik a halálos ágyon, hogy viseljék gondját 
szegény Özvegy anyjuknak, tartsák meg a bir
tokot a családnak; tegyék jóvá, ha ő valamit 
vétett — pedig dehogy vétett teljes életében, még 
a bogarat se bántotta. Meghagyta nekik mondom, 
hogy jaj, nekik, ha, azt a szép birtokot dobra 
juttatják, mert akkor ö megfordul a sírjában.

— Szegény nagyságos ur 1 Ha egyszer meg
mondta, hát meg is teszi. Soha nem hazudott
— hangzottak a megjegyzések ösoze-vissza.,

. — Majd.elválik, azurfiaktól függ, hogyan 
forgatják magukat — magyarázott tovább Szíta 
Gergő, — Aladárhoz még bizom kicsit, abból 
még ember lehet a talpán, hanem Laczi, no 
ne, iadj 'Isten, hogy az édes anyja valaha arra 
rászoruljon. Soha olyan buta gyereket! még 
akkor sem hagyja otthon a könyvét, mikor a

mai szom orú viszonyok között. Láttunk 
a világtörténelem folyamán végbem enni 
eseményeket, m elyek azt mutatják, hogy 
nagy csapások, nagy veszedelmek legjob-

szántók után néz. S azután azt hiszitek, tudna 
garasárát káromkodni, mikor valaki rosszul csi
nálja a maga dolgát? Jaj dehogy! Sirva-riva 
kéri inkább a béreseket, hogy ne úgy, hanem 
igy. Bizony szánalom csak nézni is. Megmond
tam már egyszer a nagyságos asszonynak ma
gának, vegye el a könyvet tőle, ne mutassa ki 
annyira minden ember előtt a butaságát, mi
nekutána ahhoz már az utolsó béres is konyit, 
hogy a ki olyaan sokat tanul, annak csak sza
márnak kell lennie, de nagynak.

Egészen másképen csinálja a nagyobbik. 
Aladárban vagyon tisztességes úri tempó. Azt 
már értem. Ha úgy lóháton nézem, hát bizony 
eszembe jut, hogy csak mégsem halt ki az ősi 
virtus. Aladárban benne vagyon a híres Bényei 
vér. A  fecskét röptében lelövi, tud beszélni 
könyv híján is, ért az iváshoz, kártyához, szóval 
mindenhez, mi az urat úrrá teszi. Ha valaki, 
akkor hát ő köszörüli ki iényesre azt a páro
suló griff madarat ott a kastély homlokán a 
Bényeiek czimerében.

* *Ugyanakkor a kastélyban is arról folyt a 
szó, ki lesz szomorú anyjának vigasztalója, tá
mogatója, ki váltja be a haldokló atyának utolsó 
kérését.

— Beváltom én! — ugrott föl Aladar — 
melletted maradok anyám s ha dolgoznom 
kellene két kezemmel, akor is megtenném 
éretted jó  szülém.

Mai lapunk 4 oldal.
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bán képesek az emberiséget visszavezetni 
Istenhez Nagy v megpróbáltatásoknak -né
pünk 'elébe, sőt résd|e£í> érezzék is azokat, 
de lát^kí'ft jobb jövfc iel-íel*tünő elmeit 
is és jóiért reméljük,‘fhfcgy: Mseroátyfléli- 
ora sáfuéhtutt $1 ^  r ’ a '

U J D 0 N S í  GOK. 

Felhívás
Székesfejérvár szab- kir- város közönségéhez!

Huszonöt esztendeje annak, hogy a 
székesfejér vári állandó színházban meg
csendült Jókaim Laborfalvy Róza bűvös- 
bájos hangja, hirdetvén az egész országnak, 
hogy a magyar színészet az Árpádok ko
ronázó városának falai közt uj otthont 
talált, —  hirdetvén az egész országnak, 
hogy azon város közönsége, mely félszázad 
évvel ezelőtt a nemzeti színház nagyjait 
adta az országnak, most a gazdagok és 
szegények: a város egész közönségének
együttes adományaiból uj, fényes otthont 
ád a nemzet napszámosainak, —  uj, fényes 
csarnokot nyit a magyar szónak, a magyar 
művészetnek; —  világitó fáklyát gyújt a 
nemzeti szellemnek, a magyar géniusznak 
hóditó útjában.

Büszke lehet e város közönsége, hogy 
a régiek e nemes alkotása immár az egész 
polgárság közkincsévé vált, mert a nagy 
múlttal biró szinház most édes mindnyá
junké, mert az a szab. kir. város örök 
tulajdona.

Huszonöt év után f. hó 27-én nyilnak 
meg újra a megifjodott, a hamvaiból phőnix- 
ként kikelt színháznak kapui, és a nemzeti 
művészet eme huszonötéves diadalünnepén 
a nemzet első művészeinek ajkairól hall
juk meg Bánk keservét, Melinda halál
sikolyát, Biberach bal suttogását, Tiborcz 
e&yug y üi örök igazságait és lelki szemeink 
előtt megjelennek a regés múlt fényes 
alakjai, a hazát szerető zordon magyarok 
és újra intenek, újból tanítanak: szeressük 
e hazát!

Jöjjetek el Székesfejérvár polgárai,

róijuk le a hazaszeretet, a keblünkben élő 
lelkesedés-édes adóját a színművészet lo 
bog& oltárftfzénél. '>¥ * u bs _ f

ií A z Úüftepi előadáson a nemzeti szín
ház művészei közül Rí M á r k u l  Emília 
asszony,-? Újházi ^Ede, 'Gyemes /Épászló^éS 
Pálfin G yörgy fognak közrem űködni; 
további felvilágosítást a szinlap nyújt.

Székesfejérvár, 1898. október 23. 
Székesfejérvár szab. kir. város szinügyi 

bizottságának nevében:
Lipcsey Lajos, Havranek József,

jegyző. polgármester, élnők.

-  Személyi hírek. Dr. Steiner Fülöp me
gyés püspök ü r Ö Méltósága Streit Ferencz 
szentszéki jegyző kíséretében ma d. e. a gyors
vonattal Budapesten át Nagyváradra utazott, 
onnét pedig Schlauch Lörincz bibornok, nagy
váradi püspökkel Kolozsvárrá utaznak a piaris
ták templomában levő sz. Mária begyképe 200 
éves jubileumára, mely október 26-án csütör
tökön fog nagy ünnepélyességgel megtartatni.

Szögyényi Marich László berlini nagykövet 
tegnap egész családjával együtt elutazott csoőri 
birtokáról. A  nagyköveték néhány hetet Becs
ben fognak tölteni, honnan a jövő hónap közepe 
táján visszatérnek Berlinbe.

- - Egyházi hírek. Keifler János ez. kano
nok acsai, Bulics Ferencz budakeszi, Vadkerty 
József szábadbattyáni s Komp János pilisszántói 
esperes plébánosok a közel múltban kinevezett 
szentszéki ülnökök tegnap d. e. 10 órakor a püs
pöki palotában, Károly János nagyprépost el
nöklete alatt tartott szentszébi ülésén tették le 
az esküt.

Werger Mihály hidegkúti adminisztrátor 
ugyancsak tegnap délelőtt V2I2 órakor a püspöki 
kápolnában Megyés Püspök TJr Ő Méltósága 
kezeibe tette le a plebánosi esküt.

-  Szent Antal perselye Rácz-Almáton. Ter
jed a nyomorúság, nő a szoczializmüs,'de hála 
Isten, nem alszik ezeknek egyedüli orvosa a 
keresztény Charitas sem. Ez a szent és kedves 
nemte vasárnap tartotta bevonulását Itácz-Al
másra. Egy keresztény szellemtől áthatott s 
jótékonyságáról ismeretes úrnő, Berkes Ilona, 
folállittatta a templomban szt. Antal szobrát 
és perselyét. Pödör István esperes’ plébános

FEJÉRMEGFEI NAPLÓ.__________
1899. október 24.

tartalmas beszéd kíséretében megszentelte a 
szobrot s buzdította hívéit a nagy szent tisz- 
teletéró.-Azót4:"gjfülni& az ádtgBánjrök/ h o g y  
fölszátítsák a^nájgömoriiság sájtöita ^könnyeket 
8 másrészt, hogy az’ Sdakozókbh beteljesítsék 
az Üdvözítő ígértét: Boldogok az irgalriiasok.. .

>ila-zA sziláiéi juliRtiínaj^&fet máriíhivata- 
losan meg van állapítva, hogy a jubiláris dísz
előadás e hó 27-én pénteken lesz. A  szinügyi 
bizottság illetve Szalkay direktor által felkért 
művészek, a nemzeti szinház tagjai: P. Márkus 
Emilia asszony, Újházi Ede, Gyenes László és 
Pálfi György már bejelentették lej övételüket s 
a kinek esetleg indiszpozicziójától némelyek 
legjobban féltették a díszelőadás sikerét: a 
nagy Emilia ma táviratilag értesítette a polgár- 
mestert, hogy minden bizonynyal eljön, a  
nevezetes estén, mint már említettük Bánk-Bán 
fog színre kerülni s az előadás után l/a 10-kor 
társasvacsora lesz a Yörösmarty-bör helyiségei
ben. Egy teríték ára 3 frt 50 kr. A z előadásra 
szóló jegyek válthatók a színházi pénztárnál 
holnap reggel 9—12-ig és délután 3—6-ig.

— Zárdaiskola felavatás Moórott. E hó 
22-én, vasárnap délelőtt avatták' fel és adták 
át magasztos rendeltetésének a moórt jótékony 
nőegylet által létesített apacza-zárdaiskolát és 
ovodát, melybe máris száznál több gyermek 
iratkozott be. Délelőtt 11 órakor Wittinger 
Pius kapuczinus házfönök ünnepélyes szent 
misét mondott a zárdatemplomban, azután szép 
alkalmi beszéd kíséretében beszentelte az uj 
iskolát és ovödát. ‘

—  Rendkívüli közgyűlés a megyénél. Fejér- 
vármegye törvényhatósági bizottsága e hó 30-án 
délelőtt 10 órakor..,rendkívüli közgyűlést tart 
megyeház nagytermében. A  .gyűlés tárgyai: 1. 
Alispáni előterjesztés a megyei székház helyi
ségeinek a kir. törvényszéktől leendő vissza
szerzése tárgyában a m : kir. bel- és az igazság
ügy miniszterhez intézendő.! feliratra vonatkozó
lag. 2.1 Hüldöttségi előtériesztéa az országgyű
lési képviselő, választók fuvardíjainak megálla
pítására vonatkozólag.

— A dőmötőri vásár, mint mondani szokás, 
lezajlott. A  zajt ezúttal leginkább az uj rende
zés által érzékenyen megkárosított kereskedők 
és* iparosok szitkai; panaszai ^okozták- E g y  né
mely. szakmabelieket valósággal elzártak, beke
rítettek a. vásárló közönség, .elől,:. ezek aztán 
kinálgathatták portékáikat — egymásnak. De- 
hát igy van az, ha a mérnökre bíznák a vásár-

Bényeiné szivére szorította a lelkes ifjút 
s úgy fordult azután Laczihoz, ki szomorú né- 
masággal horgasztotta le fejét a másik oldalon.

7— No és te? — kérdezte az anya kí
váncsian.

— Nekem el kell mennem — feleié a fiú 
hirtelen, — tanulmányaimat be kell fejeznem 
hanem , azért tudod úgyis édes anyám, hogy sze
retlek, végtelenül szeretlek.

■— Tudom — volt a válasz s a szomorú 
özvegy kisebbik fiát is szivére szorította. Mire 
kifejlettek egymás karjaiból, arra Aladár nem 
volt már a szobában: valami dolga akadt künn 
a lovak körül.

Az édes anya maga se tudva miért, valami 
rémes ismeretlen sejtelemtől gyötörtetve, újból 
átölelte Laczit, görcsösen szorította magához s 
zokogva mondá:

•• j -T” ^anu ĵ’ ^am' tan«lj. mert a lavina már 
gördül s ha azt te édes gyermekem meg nem 
állítod útjában, Aladár hiszem meg nem akasztja. 
Akkor, szegény atyátok biz’ Isten megfordul 
a sírban.

Ha ezt Szita G-erö hallotta volna, hát bi
zonyosan megcsóválja a fejét s szentül azt 
monoja rá:

Nem tudod, mit beszélsz, te asszony. 
* *

Aladár beváltotta szavát; nem mozdult

anyja mellől, csak úgy hébe-borba, Tnikor bí 
állott a megye székhelyén, akkor nézett be odi 
Mert hát mi a manó, ő is fiatal ember s mii 
ilyen barátnak csak nem szegődhetik. No me 
azután a régi barátságot meg is kell ujitan 
különben úgy elfeledik az emberek a Bényi 
néVet, akárcsak nem is egzisztált volna. Néh 
Tótlakra is czipelt egy-két jó  barátot, pár nt 
pót ott is el lehetett tölteni vadászat, bor é 
kártya mellett. Azontúl pedig nevelt szép 1( 
vakat, szidta a béreseket, gazdálkodott gös 
erővel.

Hanem igazi csodák csodája, mire egy-eg 
esztendő lepörgött, az özvegy azon vette magé 
észre, hogy még sincs garas a háznál: nemhog 
adósságtörlesztésre, hanem még kamatfizetési 
se kerül. Persze a rossz esztendők, komisz ga 
bonaárak, nyomorult hitelezők, kik az embe 
fiának lenyúznák a bőrét, — azok voltak a fiaté 
földes ur vigaszai.

Megvárták a másik esztendőt, a harmadi 
kát, negyediket, hanem hát hiába, mintha áto 
ült volna Aladár kezén, a mibe belefogod 
minden a visszájáról sült el. Még a mulatás si 
került legjobban s a szegény fiú mit csinál jor 
abban keresett szórakozást, feledést, még éde 
anyja százával hullatta a könnyeket.

A  család régi fénye halványulni, a rée 
óriás haldokolni kezdett. A  törpét pár nap alat 
is legyűri a halál, hanem az óriáson esztendő] 
hosszú során keresztül vásitja kaszáját szegény

G3akhogyhoSBZmhaldokláBnakm égiS"ptt3ztttlá3 
a ivége, tartja a közmondás. S.az-lett a vége 
Bényeiéknél is. Megpördült a dob az udvaron.

Aladárnak nem volt ereje azt végig nézni, 
elbujdosott /messzire, magára hagyva szegény 
édes anyját szive kimondhatatlan bánatával. 
Az emeleti ablakról mézte, 'mint ígérnek vad 
idegenek az ősi család pusztult birtokára. Sírni 
nem tudott már; könnyei elapadtak, — hősi 
megadással viselte szomorú sorsát.

Az udvaron pedig elhangzott h o g y :
— Senki többet, harmadszor.
— Most fordult meg szegény földesurunk 

lenn a sírjában, — kiáltott föl valaki keserű 
hangon a tömegben: Szita-Gergő volt.

Pedig hát dehogy fordult. Mikor a vevő 
bemondta nevét, a meglepetés és csodálkozás 
zaja zúgott végig a sokaságon.

Bényei László vette meg a birtokot az 
elköltözött foldésurnab kisebbik fia.

Mindendenki örült, csak Szita Gerö rázta 
a fejét. Nem tudta fölfogni, hogy az a buta 
gyerek mentse meg a családi régi fényét, mikor 
a derék fiú nem tud már zöldágra vergődni, 
pedig hát Aladárban szépen meg volt az ősi 
virtus.

Az volt a baj épen. Sok volt benne az 
ősi virtusból. Az a bajunk, hogy nem tudunk 
a múlton okulni, a jövőnek tanulni.
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rendezést. Elvégre főkapitánynak lenni szép 
dolog.vbanem hasonlóesetekben némi izgalmak - 
bal jár ,ez a hivatal. Csak, úgy., vele jár 
mint a fénynyeLaz árnyék, hanem azért éppen 
nem kellene cdyan kurtán,túladni, rajta. Ez az 
én dolgom, az a te dolgod, amaz a nfi- dolgunk: 
itt disztingyálni kell, mert aanak nem , szabad 
megtörténni, hogy az efféle „intézkedések" miatt 
az összes intézményeket fentartő polgárok érde
kei ilyen sérelmet szenvedjenek, Mint halljak, 
a legközelebbi közgyűlésben interpelláczió tár
gyává teszik ezt a — valljuk meg: furcsa vá
sárrendezést. , .

— íme! A  székesfej érvár egyházmegyei 
központi kath. egyleti ház javára jegyzett rész
jegyek után, fizetendő összeg első felének befize
tését megkezdették: Schultz István plébános 
{50 írt), Brtoun Ferencz helyi káplán (100 frt). 
A  gyűjtés lelkesen folyik.

— Nem lesz térzene. A  szerdán délután 
tartani szokott térzene holnap elmarad, mert a 
honvédzenekar ez idöszerint a Bánk Bán opera 
betanulásával van elfoglalva, melyet a pénteki 
jubiláns díszelőadáson.fog a színházban előadni.

—  Kath. körök nagygyűlése. A  magyaror
szági Katholiku,s Körök ós „Olvasó-Egyesületek 
Országos Szövetsége az egyes körökhöz a 
következő felhívást küldötte: Á  magyarországi 
Kath. Körök és Olvasó-Egyesületek Országos 
Szövetségének ez évi nagygyűlése november hó 8-án 
fog megtartatni Budapesten, ' az Országos Köz
ponti Kath. Kör dísztermében. Alapszabályaink 
6. §-a értelmében a nagygyűlésre minden csat
lakozott egyesület tetszésszerinti számban küld
het . fel tagokat, kik közül minden egyesület 
részéről két, erre felhatalmazott tag szavazati 
joggal bir. Tisztelettel kérjük a tekintetes el
nökségét, hogy a szövetségi nagygyűlést a ta
gok’ tudomására hozni, őket a nagygyűlésen 
való mennél tömegesebb megjelenésre lelkesíteni 
buzdítani szíveskedjék, Kérjük továbbá' a tisz
telt1 elnökséget arra is, hogy =a nagygyűlésünkön 
szavazati joggal- bíró tagokat megválasztani s 
arrólrminbet mielőbb értesíteni ^szíveskedjenek. 
A  nagygyűlésre / .  évi oktőb& 'hó ,30-ig lehet je 
lentkezni az Országos Központi Katholikus kör 
irodájában (Molnár-ntcza 11. sz.) Ugyanezen 
határidőig kérjük a felhatalmazott kiküldöttek 
neveit- is < velünk - közölni., A  -még nem r csatlako
zott egyesületek ugyanezen határidőig : beküld
hetik a belépési nyilatkozatot, s egyúttal mind
járt a megválasztott kiküldöttek neveit is. A  
részletes programmot idejekorán fogjuk a részt
vevőknek megküldeni. Kedvezményes utazási 
jegyekről, elszállásolásról stK alközponti iroda 
fog. gondoskodni.-LAz idei nagygyülésolesz Szö
vetségünk első nagygyűlése,vEzen fogjuk meg
beszéli további teendőink ; sorozatát, ezen ,*a 
nagygyűlésen fogunk; hozzákezdeni^ ránk váró 
feladatok megoldásához.- Jelenjünk meg. tehát 
mennél nagyob b, számmal, ; nagygyűlésünkön, 
tanúságot teendők a kath, egyesületi, ügy fon
tosságáról, a mi katholikus hitünkről, lelkese
désünkről. Isten velünk. Budapest, 1899. évi 
október bó 15-én. A magyarországi Kath.. Körök 
és Olvasó-Egyesületek Országos Szövetségének E l
nöksége.

— Football-iáték- Ezt a rendkívül szép és 
testedző mulatságot már Székesfej érvárra is 
behozták a kereskedelmi akadémia hallgatói. 
A  sóstói játszótéren már két ízben rendeztek 
sikerült játékokat Kunos Gyula tanár vezetése 
alatt,''ki; nagy ambiozióval tanitjai&z ifjakat. A  
szép sport iránt érdeklődő közönség a jövö 
tavaszszal már igen. kellemes .‘ szórakozást fog 
találni a labdarugó-versenyeken..

—  Virilisták- Tegnap délelőtt 11 órakor 
tartotta ülését a városi törvényhatóság igazoló 
választmánya dr. Fanta Adolf elnöklete alatt. 
Ezeu ülésben állíttatott össze a legtöbb adót 
fizetők névjegyzéke. A  névjegyzék falragaszok 
utján lesz publikálva s az esetleges felszólam
lások 16 nap alatt az állandó biráló választ
mányhoz intézendök, a melynek határozata 
ellen a közigazgatási bírósághoz lehet felebbez- 
ni. A  boldog virilisták névsorát az adóösszeg 
nagysága1 szerint összeállítva, alább közöljük

megjegyezvén, hogy a *rgal. jelöltek adója 
kétszeresen számíttatott.

v *Herczeg Ignácz 1780 frt 02 kr.f *Karl 
István 1726 frt 94 kr., Szelke Kristóf 567 fr i 
30 kr., Kari József 1428 írt 81 kr ,*dr. Weisz 
Sándor 1423 frt 80 kr* Pisky László 1334 frt 
20 kr., *Audjeszky Adolf 1088 firt 0 6 'k r., 
Havranek János 1034 frt 05 kr., *Balog Lukács 
929 frt 78 kr., Reichard Mór 907 frt 26 kr. 
Reinitz Lipót 895 frt 81- kr., ♦dr. Éder József 
891 frt 70 kr.. *Kreuzler Zsigmoud ■ 876 írt 52 
kr., *Kégi Miklós 810 írt 92 kr.; Rechnitzer 
Soma 776 frt 50 kr., *Tóth Artúr 774 frt 98 
kr., *dr. Saára Gyula 767 frt 38 kr., *Farkasdy 
Dezső 740 frt 40 kr., Peuser Frigyes 711 frt 
54 kr., Deutsch Ignácz 710 frt 68 kr., *dr. 
Fanta Adolf 693 frt- 54 kr., Töltényl Antal 
688 frt 44 kr-,*dr. Szabady József 674 frt 92 
kr., Langráf Gábor 674 frt 14 kr., Vajmir Fe
rencz 662 frt 82 kr., *ifj. Eisenharth Ágoston 
647 frt., Emhecht József 643 frt 95 kr., Lörincze 
Elek 637 frt 56 kr., Say István 609 frt 75 kr., 
Lichtneckert Antal 562 frt 35 k r .,. Schlamma- 
dinger Alajos 560 frt 14 kr., Pollik Ármin 534 
96 kr., Fekete József 528 frt 13 kr., *dr. 
Schwartz Gyula 523 frt 14 kr., Mann József 
519 írt 54 kr., *Tremkó József 518 frt 34 kr., 
Knittelhoffer Káboly 491 frt 29 kr., *dr. Árókay 
Antal 490 frt 02 kr., id. Antal József 483 frt 
60 kr., id. Almássy Ferencz 431 frt 20 kr. 
Tóth Áladár 480 frt 54 kr., Sz. Bakos András 
480 frt 28 kr., Kaltnecker Márton 479 frt 79 
kr., Say Ferencz 479 frt 53 kr., *dr. Kövessy 
István 479 frt 28 kr., id. Eisenbarth Ágoston 
479 frt 10 kr., Almássy József 462 frt 06 kr., 
Schlammadinger Antal 458 frt 32 kr., Galambos 
István 452 frt 56 kr. Bellensteiner Imre-412 
frt 58 kr.

—  Gyilkosság a korcsmában. Tegnap este 
11 óra tájban többen mulattak a budai-uti 
Hollósy-féle vendéglőben. Egyik asztalnál együtt 
iddogáltak Letányi Ferencz, Turbieza Sándor 
keszthelyi kömivessegéd é3 Horváth Antal tót- 
keresztnri kocsis. Mikor már mindhárman ala
posan berúgtak, Lét&nyi összeveszett a másik 
kettővel, kik rövid szóváltás után rávetették 
magukat s míg Horváth lefogta, Turbieza egy 
késsel három hatalmas szúrást ejtett rajta. Le
tányi vértöl borítva összerogyott s később a 
kevésbbé részeg vendégek kocsin beszállították 
a városi kórházba, hol rögtön ápolás alá vet
ték, Horváthot és Turbiczát pedig letartóztat rák. 
Letányi sebei igen súlyosak s az orvosok véle- 
leiaénye szerint aligha marad életben.

—  Talált pénz. H'iffminn Gyula borkeres
kedő Irén nevű leánykája tegnap délelőtt 11 
óra tájban 15Ó frtot talált az iskola-utczában. 
Hoffmann a pénzt azonnal fólvitte a rendőr
ségre, hol azóta már több károsult jelentkezett. 
Jelentkezőket, de már csak korlátolj számban, 
szívesen lát a rendőrség a hivatalos órák alatt.

—  Színészet Moórott. A  múlt szombaton 
kezdte meg' előadásait Moórott Füredi Márton 
színtársulata. A  tizenhét tagból álló társulat, 
mint tudósítónk üja, elég tisztességes erőkkel 
rendelkezik; különösen az igazgató, Szilágyi 
Etelka, Szabó Rózsi, j]Fehér Vilmos és Virág 
Lajos nyerték meg a közönség tetszését. Fü
rediék már a múlt télen Í3 öt hetet töltöttek 
Moórott s állandó in telt házak előtt játszottak. 
A  felfrissített társulatot most e$y kissé bű- 
vö3en fogadták, a minek jórészben a kedvezőt
len szüret az oka, de hát majd máskép lesz, ha 
belemelegszenek a derék moóriak.

—  A hirdetési bélyeg eltörlése. Abból az 
alkalomból, hogy az osztrák kormány törvény- 
javaslatot terjesztett a Reicbsratb elé a hírlap- 
hirdetési bélyeg eltörlés} tárgyában, a magyar 
illetékes körökben is újra napirendre tűzték a 
nagy fontosságú kérdést, melynek sokszor sür
getett megoldása a nagyközönség szempontjából 
s az ipar és kereskedelmi forgalom élénkítése 
érdekében felettébb kívánatos. A  harmincz kraj- 

^czáros hirdetési bélyeg súlyosan gátló körül-
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mény aẑ  ipari é3 kereskedelmi termékek terjesz
tése tekintetűben s . a szegényebb.. osztályok 
csak nagyobb, áldozatok árán hirdethetnek^ 
Semmiféle államérdek sem javaiIja, hogy  a rég 

o^mtrák pátens alapján kivetett bélyeg* 
metékkel teremtsünk mesterségesen nehézsége? 
kpt az ipar,és, kereskedelem útjában. Hír sze
rint , a magyar kormány sem késik már soká, 
bauem közelebbről szintén benyújtja az újság- 
bélyegek, eltörléséről szóló már régen kész tör
vényjavaslatot.

—  Utazás egy bunda körűi. Bundáról mos
tanában nem írtak annyit, mint arról a fehér- 
fürtös, fekete letfentyüs, sok vihart látott for- 
meteg-pánezélról. melyet Markovics József sere
gélyes! polgártárs nyütt azidaig, mig a részeg 
kocsisa 9l nem vesztette a seregélyes! ország
úton. De bunda még annyi viszontagságon sem 
ment keresztül mint ez, az már szent igaz. Volt 
haségés oltálinazőja Mirkovics aramnak, bó, 
eső, szelek járása ellen, lett elvesztett, majd 
talált, illetve „jogtalanul elsajátított" és „elor- 
gazdálkodott" bitang portéka; megforgott a 
kocsiút sarában, majd fölkerült a fináuezbiztos 
hintájára; fölakasztották valami szegre a fél
szerben; fölkerült a padlás limlomja, megsár- 
gnlt poros Bach korszakbeli stemplis akták 
közé; lett belőle részben „lábzsák", részben 
„maradék", egészben pedig terhelő „ténykörül
mény" ; aztán a szücsinas zsákba gyömöszölte 
ádventi malacz módjára, fölkerült a rendőr
ségre, onnan átsétált a járásbírósághoz; végül 
megszaporodott mint az ázalag: részekre vált, 
lett belőle két, később három banda, legvégül 
lepedőbe csavargatva húzódott meg a tárgyaló'- 
szoba sarkában s járultak elébe komoly képű 
emberek súlyos tetemrehivásra; legeslegvégül 
pedig' Markovics uram vállára kerítette és haza
ballagott vele Seregélyesre. íme, sem Robinzon 
Kruzoe, sem Jelky András, sem Kasanova Ja
kab, sem May Károly, sem Mihályi Béla, 
egyenkint és együttvéve annyi kalandon, vi
szontagságon át nem mentek, mint ez a banda. 
Adassák neki immáron megérdemelt béke és 
nyugalom.

Tegnap tartatott meg a végtárgyalás a 
nevezetes banda-ügyben a kir. járásbíróságnál, 
SchilUng Ede aljárásbiró előtt. Megjelent ott 
Rettegi Sándor kézdi-polyáni születésű 36 éves, 
rom. kath. vallása, nőtlen, büntetlen előéletű 
székesfejérvári pénzügyőri biztos, kit a kir. 
ügyészség jogtalan elsajátítás vádjával illetett'; 
és, .megjelent. Hangi Jánosné szül, Pischák 
Mária, Rettegi volt gazdaasszonya, ki orgaz
daság vétségével vádoltatott; azonkívül hat 
tana és Mar&ovics József seregélyest szatócs. 
Ez. derék ember ugyanaz a Markovics József, 
a, ki a( seregélyes!. jegyzőt a harmineznyolez 
darab hamis disznő-járlat kiállítására rávette, 
mely csinos história — mint ezt mult számunkban 
megírtak —- jelenleg a törvényszék előtt van. 
Markovics előadta, hogy ő az 1898. évi febr. 
I4-én Fejérváron járt s este felé kocsisát egye
dül küldte haza a vásárolt portékával és *;na 
bizonyos bandával. A  kocsis, a ki tökrészeg 
volt, a portékát szerencsésen hazaszállította* a  
bundát ellenben az utón elvesztette. Marko- 
vicsot nem igen bántotta a veszteség, sőt ké
sőbb, midőn a fejérvári tinánczoktól a banda 
hollétéről értesült, mSg csak érdemesnek sem 
tartotta befáradni érte, hanem biztonságban 
tadván, hagyta ott, a hol van, mig vagy fél 
esztendő malva bejött érte, de Rettegit nem 
találta otthon s igy tovább nem is bolygatta 
a dolgot. Rettegi Sándor a bíró kérdésére el
mondja, hogy  a fentnevezett napon késő este 
Sárbogárdról jövet egy bandát talált az or
szágúton. Hazaérve a bandát a kocsiszínbe 
akasztatta, a finánezoknak és a cselédeknek 
megmutatta s meghagyta nekik, hogy ha valaki 
jelentkezik érte, adják oda. A  finánezokat egy
szersmind megbízta, hogy a kerületben tuda
kozódjanak a bunda gazdája után. Négy nap 
múlva a rendőrséget levélben értesítette a le-
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étről, a levelet Finla és Szenindnyi főngyézób  
előtt felolvasta s az utóbbival pósláL. tétette. 
Később megfeledkezett a tündéről s csak akkor 
döbbent meg, midőn hallotta, hogy az elbocsá
tott takariténé, Kis Fererezné följelentése 
altnján a rendőrség a kocsist és a ggzdaasz- 
szon'yt kihallgatta s ötét is felelőségre készül 
vonni. Megdöbbent pedig azért, mert a bundá
nak r.ycma veszett s attól tartott, hogy még 
valami kellemetlenségbe keveredik. Azért ve
tette a másik bundát, melyet a rendőrség a 
bírósághoz áttett. Mikor azonban ez a dolog a 
lapokban szellőztetve lett, levelet irt a kórház
ban fekvő Finta lővigyázónak, kî  két nap 
múlva kijött s a bundát meg is találta  ̂a pad
láson. Ekkor az ügy már a bíróság elé került 
8 a megtalált bundát ide be is szolgáltatta. A 
Bzóban forgó lábzsákot a már régebb idő óta 
saját tulajdonát képesö Lundából készíttette s 
annak maradványát adta Hanyinénak. A biró 
azon kérdésére, hogy mért állitotta a rerdör- 
ségre küldött bundát Markovicsénak, Rettegi 
azzal mentette magát, hogy akkortájt megle
hetős zavarban volt, annál is inkább, mert a 
lapok sokat foglalkoznak ővele. Itt a biró 
figyelmeztette a \ádlottat, hogy sajtót ne 
keverje a dologba, miéit a lapok köte
lességüket teljesitik s ha baja van ve
lők, keressen és fog kapni elégtételt. Mar. giné, 
Finta és Sztntiványi fövigyázók mindenben meg
erősítik Rettegi vallomását. Adóm Imre szem- 
lész azt mondja, hogy Markovics n ár az ö 
elődjének említette, miszerint a turda hollété
ről tudomása van, sőt neki is mondta, de hogy 
mért nem követelte viisza, arra nézve mm 
adott fel világosii ást. JUarton Lajos kocsis, ki 
már két év óta áll Rettegi szolgálatában, ta
gadja, hogy a rendőrségnél, hol egyszerre hall
gatták ki, Hanyiné azt mondta volna, hogy a 
lábzsák a talált bundából készült. Malomsoky 
Sándor sziiesmester a rendőrségnél jegyző
könyvbe vett vallomá. át tévedésen alapulónak 
mondja s azt állítja, hogy most már határo
zottan emlékszik, hogy a lábzsákot az 1897/98- 
iki télen készitette. A följelentő Kis Ferenezné 
nem volt megidézhető, mert lakását a rendőr
ség sem találta meg; Axentovics Lubicza, Till 
János és Szitnecz Ádám tanuk pedig a nekik 
kézbesített idézés daczára sem jelentek meg. A 
jelenlevő tanuk meghiteltetése után dr. Erausz 
Zsigmond védő konstatálja, hogy Rettegi kor
rektül járt el, azért a vád alul fölmenteni kéri.

Schillitig Ede aljárásbiró kihirdeti az Íté
letet, .mely szerint Rettegi Sándor és Manyi 
Jánosné az ellenök emelt vád alól fölmentéinek.
A bűnjelként beszolgáltatott bunda Retteginek 
visszaadatni rendeltetik, a padláson talált bunda 
pedig, melyet Markovics a magáénak vallott, 
annak kiadatik. Az indokolás kiemeli, hogy 
mivel a talált tárgyat nem kell okvetlenül be
szolgáltatni a hatóságnak, elég, ha a 8 napi 
határidőn belül a hatóságnál szabályszerű je
lentés tétetik, a mi a jelen esetben a tanuk 
eskü alatt tett vallomásával igazoltatott*: Rettegi 
ellen a büntetőtörvényköny 366. §-ába ütköző 
vétségnek sem tárgyi, sem alanyi tényálladéka 
fenn nem forog, azért teljesen fel kellett 
menteni.

—  Elevenen megégett. Szomorú vége lett 
/t.-iS’í.-Iráwon az öreg Bággi Mihálynak. Megette 
már a kenyerének javát régen — a" mennyiben 
75 hosszú évet ért, — mégis kenyérért töre
kedett szegény, Thassy Árpád határán szolgált, 
mint kukoriczapásztor. Tüzet rakott a kunyhója 
előtt, már a mint szokás, és ez okozta vesze
delmét. Az öreg elszunnyadt és mire fölébredt, 
lángban állott egész ruhája, melytől nem is 
tudott szabadulni tehetetlensége miatt. Egészen 
feketére égve szállították Alsó-Alapon levő la
kására, hol 1 órai borzasztó gyötrelem után 
meghalt. Temetése a község nagy részvétele 
mellett e hó 21-én ment végbe.

—  Baromfi kiállítás, a  v . gazdasági taná
csosa következő hirdetményt tes?. Őzzé, melyre 
ezennel felhívjuk az érdeklődők figyelmét.

Székesfejérvár sz. k. város bátósága a 
baromfitenyésztés fontosságát méltatva, a te
nyésztésnek városunk területén leendő föllen-
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ditése és az anyag javítása czéljából áldozat
készen elrendelte, hogy évente a jobb tyukalany- 
nyal biró tenyésztőknek 20 db. fajkabas osztassák 
ki, mely kiosztás méltányos eszkozolhetése 
csak bemutatások alapján történhetvén, e ezélra 
f. évi november hó 5-én d. e. 9 órakor meg
nyitva, délutáni 4 óráig terjedőleg a helybeh 
tüzoltó-örtanyán tyukfajbeli baromfikiállitas 
rendeztetik; felhivatnak tehát a helybeli te
nyésztők, miszerint saját tenyésztésű, ez évi 
költésii jérezéket bemutatáskép állítsanak ki, 
melyek közül a bíráló bizottság ilélete alapjan 
a figyelemre méltóbbak egy-egy tajkakas juta
lommal lesznek kitüntetve. Kívánatos volna, 
hogy a múlt évben kiosztott fajkakasok ivadé
kaiból is mutatnának be. I. PlymouthRock, 
származékai gyorsan nőnek, szépen fejlődnek, 
kitartó szívósak s a tyúkok kotlásig 40—50 
db. tojást adnak. — Kiosztatik 19 db. II. Brama 
Putra, közönséges magyar fajtával keresztezve 
igen jó  tenyészanyagot szolgáltat, tyúkja kot
lásig 3 0 -4 0  db. tojást.ad. — Kios'tátik 1 db. 
A  kiállítók í. évi november hó 2, 3, 4-ik nap
ján a délelőtti hivatalos órák alatt a tüzoltó- 
örtanyán n íiküder.dö kiállítási bizottságnál 
jelentkezhetnek, s őket a kiállítás körül semmi 
költség nem terheli; kiállítási ketreczekröl is 
gondoskodva van. A kiállítandó baromfiak a 
kiállítás napján, vagyis november hó 5-én reg
gel 8 óráig szállitandók a helyszinere. A t. ez. 
érdeklődök pedig díjtalanul látogatható kiállítás 
megtekintésére tisztelettel meghivatnak.

— Gyászrovat Alulírottak, maguk valamint 
az összes rokonság nevében fájó szívvel tudat
ja,?, hogy a Jelejihe-tetlen jó édes anya, mostoha 
anya, testvér, anyós sógornő, nagyanya és ro
kon özv. Rontn Jánosné szül Viezner Rozália 
f. évi október hó 23-án reggel 7 órakor, hosz- 
szas szenvedés és a halotti szentségek ájtatos 
felvétele után, életemk 53-ik évében jobblétre 
szenderült. A boldogtalan földi maradványai 
f. bó 24-én d. u. 1l-± 3 órakor a rom. kath. val
lás szertartásai szerint fognak a gyászházból 
(DV. pályaudvari a „Szent-Háromságról neve
zett hosszutemetöben örök nyugalomra helyez
tetni. Az engesztelő szent mise áldozat a meg
boldogult lelki üdvéért f. hó 26-án reggel 7 
órakor a székesegyházban fog a Mindenhatónak 
bemutattatni. Székestej érvár, 1899. október hó 
23-án. Áldás éo béke poraira! Leánya: Schlenk 
Hermina, férj. Bátkay Endréné. F ia : Raum 
János. Mostoha gyermekei: Raum Emília, férj. 
Mojzer Antalné. Raum Anna, férj. Weisz Fe
renezné. Raum Oskár. Testvérei: Wiezner Mária, 
özv. Kubik Jánosné. Wiezner Janka, férj. Hel- 
tay Gyuláné. Wiezner Sándor. Veje': Bátkay 
Endre. Sógora: Heltay Gyula. Unokái: Bátkay 
Sarolta, Mariska, Zoltán. — Richter Engelbert 
és neje szül : Uévay Erzsébet úgy a saját mint 
az összes rokonság nevében is fájdalomtól meg
tört szívvel jelentik, hogy felejthetetlen jó bá
csijuk és rokonuk Lipptrt Ferencz hosszas 
szenvedés és a halotti szentségek ájtatos felvé
tele után, f. évi október hó 22-én d. u. 4 órakor, 
77. évében csendesen elhunyt. A  boldogult hült 
tetemei folyó hó 24-én délután 4 órakor fognak 
a gyászházból (Széchényi utcza 19.) a Szent- 
Háramságról czimzett sirkertben a családi sír
boltba örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő 
szent-mise-áldozat pedig f. hó 25-én d. e. 7 óra
kor fog székesegyházban a Mindenhatónak be
mutattatni. Székesfejérvárott, 1899. október hó 
22-én, Az örök világosság fényeskedjék neki!

—  Uj állások. E sorokban ama uj állá
sokról teszünk említést, a melyek a kereskedelmi 
minisztérium keretébe eső különféle hivatalok
ban szervezt ettek. Alapjában véve nem is annyira 
uj állások ezek, mint inkább kibővítések. A 
posta, távírda és távbeszélő hivatalnál a személy
zeti létszámot 453-mal emelik. Több lesz tehát

íöíelügyelőve! és főszámtánábsossal, 6 fel
ügyelővel és számtanácsossal, 22 főtiszttel és 
számvizsgálóval, 45 segédellenörrel, 66 segéd
tiszttel, 69 kezelőnővel, 60 altiszttel és 190 
szolgával. A  postamestereknek a magasabb 
forgalom arányában megillető díjazására 80 
ezer koronát fordítanak. Fölállítanak 50 uj 
)ostáhivatalt, a mint Ugyanannyit távirdával 
mszat pedig táfrbeözélövr] látnak el. A posta- 

takarékpénztárnál á személy szaporítás szintén 
szerepet játszik. Rendszeresítenek 1 osztályfö-
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nöki"állást, 3 számvizsgálói és 1 segédpénztári 
állást, továbbá 3 tiszti és 4 segédtiszti állást/ 
valamint 2 hivatalszolgai állást. A  m. ki* 
államvasutaknál a miniszter a személyzetet 167 
hivatalnokkal, 483 altiszttel és 433 szolgával 
szaporítja. Ezekből jut az igazgatóságra 39 
hivatalnok 18 altiszt és 10 szolga; az üzlet- 
vezetőségekre és forgalmi főnökségekre 63 hi
vatalnok, 38 altiszt és 10 szolga; külszolgá
latokra pedig 65 hivatalnok, 427 altiszt és 
413 szolga.

—  Lő rablás. Wittenberg bakony-magyar- 
szombathelyi lakos e hó 21-én délután két lovát 
elcserélte Kratky János pénzeskuti lakos két 
csikajával. A  felek ősi szokás szerint áldomásia 
tértek be a palotai-uti Szil ger-féle korcsmába. 
Poharazás után Kratky befogta a lovakat, vele 
volt társa pedig a cserébe adott csikókat is a 
kocsi után kötötte. Wittinger kitekintvén 
észrevette a gonosz szándékot és leakarta oi- 
dozni a csikókat, de sehogysem birt a lókö
tökkel, kik erélyesen tartották a kötelet. Rö
vid dulakodás után végre szemeláttára hajtott 
el a két jómadár a négylóval a Moór felé 
vezető országúton.

—  Pálinkás „dolgozik." Hirt adtunk a 
múltkor Pálinkás János pázmándi születésű 
hírneves betörő szökéséről, kit a budapesti rend
őrség Székesfejérváron is kerestetett. A  kiváló 
betörő valami Mázoly Lajos nevű kollégájával 
furfangos módon rabolta ki tegnap éjjel, a 
Riemer-léle király-utezai ékszerüzletet, honnan 
mintegy kétezer forint értékű ékszert és órákat 
vittek el. a  két bandita a minap kibérelte az 
üzlet mellett levő üres boltot, s a két helyisé
get egymástól elválasztó vékony falat tegnap 
éjjel kibontották, hogy a drágaságokhoz férje
nek. Még eddig egyiköket sem sikerült elfogni.

—  A vásár után. Rács Gábor kőbányai 
fuvaros e hó 22-én este egy asztalnál üldögélt 
Kajli József budapesti lakossal a birálykut-ut- 
czai Yig-féle vendéglőben. Kilencz órakor Rácz 
magához intette a vendéglőst, hogy az elfo
gyasztott italt kifizesse, miközben Kajli szemei 
ravaszul tapadtak a fuvaros tömött bugyelári- 
sára. Rácz kiballagott az udvarban levő fél
szerbe, hol úgy hajnaltájban fölébredve rémül
ten tapasztalta, hogy 75 forintja eltűnt. A  lo
pás gyanúja Kajlira irányult, kit a rendőrség 
letartóztatott és átadott a kír. ügyészségnek.

—  Állatbetegségek a megyében. Sertésor- 
báncz: székesfehérvári j. Moha 65 u., Sertésvész: 
adonyi j. K.-Perkáta 1 u., N.-Perkáta 14 u., 
móri j. Bodajk 15 u., Csákvár43 u., sárbogárdi 
j. A.-Alap 40 u., A.-Szt.-Iván 3 u., Czecze 6 
u., Igar 47 u., Sárbogárd 13 u., Sárosd 12 u.r 
S.-Szt.-Hiklós 6 u., székesfehérvári j. Kápolnás- 
Nyék — Rettend 1 u.,N.-Láng 6 u., Pákozd 3 
u., Polgárdi 1 u., Seregélyes 1 u., Sukoró 1 
m., váli j . Alesutb 17 u., Baracska 46 u., Csahdi 
1 p. Ettyek 6 u., Martonvásár 1 udvar.

Felelős szerkesztő: C hüy A nta l.
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Hirdetéseket
a „FEJÉRMEGYEI NAPLÓ" részére 
jutányos érért vesz fel a kiadóhivatal 
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